Programacao

0 PROGRAMA DO COLOQUIO

Sexta-feira, 22 de setembro (Paldcio Oettingen, Josefska 6,

Praga 1, o primeiro andar)

HORA | LOCAL TEMA
09.00h| 0 118 Registo e entrega de documentacao
09.30h Abertura oficial do Coldquio
10.30 Pausa
HORA | LOCAL (Conferéncia Plenaria e AUTOR
debate)
11.00/0 118 PortugaF‘e a China: uma Raqu?l Vaz
relacao com futuro Pinto
12.00 — Almoco
HORA |LOCAL Comunicacoes + Debates AUTOR
A lingua portuguesa como
?u, ? ugu Moderadora
0 118 patriméonio cultural e v, ,
. s Sarka Grauova
1dentitario
Estudantes e professores da
Universidade Carlo-
14.00h Fernandina de Praga e o Simona Binkova
mundo portugués dos séculos
XVII e XVIII



http://sites.ff.cuni.cz/coloquiopraga2017/programacao/

Péter Kellemen e o

14.30h . . Istvan Rékocsi
“jeitinho brasileiro”
15 06h Arte del vivir — el arte Katerina
' del cordel brasilefio Bfezinovéa
HORA |LOCAL Comunicacdes + Debates AUTOR
Moderadora
0 114 Mundo vivo — lingua viva I Jaroslava
Jindrova
A aquisica 2]
qu15}gao Qo pretérito F4tima
perfeito simples e do L
, . . . Oliveira,
14.00h pretérito imperfeito do L. ,
C . Fatima Silva,
indicativo por aprendentes
_ . Carlos Gomes
chineses de portugués
Analise sintatica de textos
14.30h * * * X Iva Svobodova
forenses
0 perfil linguistico- Olga A.
15.00h . .
cultural de Mocambique Saprykina
15.30 — Pausa
onferéncia Plendria e
HORA |LocAL| ' . * AUTOR
debate)
0 tupi e as linguas gerais Eduardo
16.00(0 118 | na formacao do portugués do Almeida
Brasil Navarro

17.00 Fim dos trabalhos do dia




19.00 Concerto: Camoes House Band

Sabado, 23 de setembro

(Celetnd 20)

Conferéncia Plenaria e
HORA | LOCAL AUTOR
debate
Entre XX e XXI: caminhos e .
. . Rosa Maria
9.30 |0 118 descaminhos da poesia
. Martelo
portuguesa contemporanea
10.30 Pausa
HORA | LOCAL Comunicacoes + Debates AUTOR
L . . Moderadora
0 118 | (Poéticas Finisseculares I) | .. i
Sarka Grauova
Nos Cem Anos de Humus, de , .
. Maria Joao
11.00h Raul Brandao: entre o
Reynaud
espanto e o absurdo
Pessimismo e optimismo solar
nas poéticas t d
| p 1, portuguesas do Serafina
11.30h fim-de-século (os casos de .
, . S Martins
A. Patricio, A. Ribeiro, R.
Brandao)




Abracando as estatuas: o

. Silvie
12.00h erotismo decadente na . 3
;o Spankova
contistica portuguesa
“Um spleen mortal”: a Maria do
12.30h poética decadentista de Carmo Cardoso
Roberto de Mesquita Mendes
HORA | LOCAL Comunicacoes + Debates AUTOR
) , ) Moderadora
0 114 | Mundo vivo — lingua viva II L. ,
Fatima Silva
0 vocalismo pré-ténico
. Vesela
11.00h portugués — aspetos de
. : . Chergova
sistema e diassistema
As construcoes perifrasticas
foi fazer, ia fazer e vai .
11.30h t ¢ , 1, , ¢ , Jan Hricsina
fazer na historia da lingua
portuguesa
A diacronia da concorréncia
12 06h distributivg dos possessivos Ji¥{ Janéik
das terceiras pessoas em
portugués
13.00 — Almoco
HORA | LOCAL TEMA AUTOR
Comunicacoes
0 118 ¢

(Poéticas Finisseculares II)




Sombra e luz: faces de

14.30h , _ Viviana Bosi
Francisco Alvim
Para que educar? A reflexao
15 00h sobre os rumos da sociedade Zuzana
' brasileira em Nao falei de Burianova
B. Bracher
15.30h Homem cordial e a sua farda | Sdrka Grauova
Eca de Queiréds e a
representacao literaria dos Pedro
16.00h . g :
espacos em 0 Primo Basilio. Meireles
Episédio doméstico
HORA | LOCAL Comunicacdes + Debates AUTOR
Moderadora
0 114 | Mundo vivo — lingua viva III Vesela
Chergova
Visdes sobre o “Mundo de
lingua portuguesa”:
14.30h Anne Burgert
Identidades lusd6fonas nas g
praticas discursivas
A presenca da lingua
portuguesa na provincia
15 00h senegalense de Casamanca — Petra
' uma heranca cultural Svobodova
escondida nas brumas da
memdria
Efeitos de migracdes e
15.30h segregacao sdécio-espacial Rafael Mazoni
sobre a lingua portuguesa
20 years of CPLP — past,
16.00h y P Petr Weber

present and future




HORA | LOCAL Comunicacoes + Debates AUTOR

Moderadora
0 05 Sessao de doutorandos Lenka
Téthova
Transculturalidade e traducao: 0O
Fernando M.
14 .30h encontro com o Qutro, a exemplo
de Toledo

de Rafik Schami

Os prefixos em variedades do

14.45h Agnes Bako

Portugués
Como descrever uma experiéncia ,
, .. Tomas N.
15.00h sensivel? Verbos que imitam sons Castro
(e o caso das vozes dos animais)
Kristina
15.15h O realismo de Mia Couto j
Ceferova
Noctivagando. A diaristica Lenka
15.30h g ) , ,
albertiana Tothova
Os marginalizados em 0 Vento ,
) L, Karolina
15.45h Assobiando nas Gruas de Lidia i i
Valova
Jorge
Portunhol na bacia do arroio Petra
16.00h , , ,
Yaguari Dokladalova

Workshops Subsequentes

Segunda-feira, 25 de Setembro

Viviana Bosi — Rosa Maria Martelo: Poesia contemporanea em
Portugal e no Brasil

No dia 25 de setembro as nossas colegas Viviana Bosi



(Universidade de Sao Paulo) e Rosa Maria Martelo (Universidade
do Porto) conduzirao um workshop subordinado ao tema «Poesia
contemporanea em Portugal e no Brasil». 0 workshop tera lugar
no palacio Oettingen, rua Josefska 6, Praha 1. A sessao da
manha decorrerd das 9.00h as 12.00h e a de tarde das 13.30h as
16.30h.

18.30 Viagem para o palacio de Pruhonice

Lancamento de livro de autoria de Pavel Stépanek: Mecenas de
Josef Manes: A familia Silva Tarouca e a sua Influéncia na
Cultura Checa, seguido de uma taca de espumante oferecida pela
Embaixada de Portugal.

Terca-feira, 26 de Setembro

Eduardo de Almeida Navarro: Minicurso do Tupi antigo

No dia 26 de setembro os participantes do Coldéquio terao a
possibilidade singular de seguir um Minicurso de tupi antigo,
ministrado por Eduardo Almeida Navarro (Universidade de Sao
Paulo), Unico professor titular de tupinologia no mundo! O
curso realizar-se-a no palacio Oettingen, rua Josefska 6,
Praha 1. A sessao da manha decorrera das 9.00h as 12.00h e a
da tarde das 13.30h as 16.30h.

0 Programa do Coldéquio privilegiara os seguintes eixos
tematicos:

1) Poéticas finisseculares (séculos XIX e XX)

Os Ultimos dois fins-de-século parecem compartilhar varias
carateristicas. 0 otimismo baseado no progresso cientifico e
tecnoldgico e na esperanca de uma nova integracao das
sociedades particulares e do mundo euroatlantico em geral é
confrontado com os fracassos da razao, a omnipoténcia



destrutiva da engrenagem socio-politica e a desagregacao a
todos o0s niveis, desde o individualismo radical até ao racismo
e aos nacionalismos exacerbados. Fascinado e perturbado pela
mudanca permanente e pelo relativismo universal, o artista
moderno procura respostas e estda angustiado por novas
interrogacdes. A literatura nao escapa a fragmentacao geral,
nao oferecendo mais um leque senao um mosaico composto de
pedras tao heterogéneas quanto o romance de evasao e a poesia
hermética, hedonismo formal e estética de impacto, sondagem
dos fundos da alma humana e exotismos de superficie. Falemos,
pois, das inumeraveis poéticas finisseculares.

2) Mundo vivo — lingua viva: o Portugués em destaque

0 Portugués tem sido encarado demasiadas vezes como uma lingua
pequena e ex6tica, fendmeno que contrasta frontalmente com o
seu carater universalista e pluricéntrico que faz dela uma
real ponte entre culturas, nos cinco contintentes. Felizmente,
nos Ultimos anos esta visao tem vindo a ser substituida por
uma outra, bem mais realista, que retrata o Portugués como
lingua de cultura, de economia, de ciéncia e de diplomacia,
qualificacbes reforcadas pelo interesse estratégico da CPLP e
pelo seu alargamento, pelo crescimento e desenvolvimento dos
paises que o tém como lingua oficial.

O crescimento mundial do nuUmero de alunos, a
implementacao do Portugués como lingua regular nos sistemas de
ensino de varios paises, a sua utilizacao como lingua oficial
de varias organizacdes internacionais e o aumento do numero de
trabalhos cientificos sobre a lingua portuguesa, nas suas
diversas variantes, provam que este interesse estda em
crescimento. 0 desafio é, aqui, compreender os novos fendmenos
linguisticos que resultam do contacto desta lingua com
falantes de novas geografias, com outros idiomas maternos, com
diferentes recursos e canais de divulgacao, analdgicos e
digitais, com um potencial enorme para sujeitar a norma
linguistica a alteracdes rapidas e mais ou menos profundas.



3) ,Cada lingua que usas, cada pessoa que és“:

a lingua portuguesa como patrimdénio cultural e
identitdrio

Fendmenos histéricos e culturais associados aos paises de
lingua portuguesa sao marcas reconhecidas um pouco por todo o
mundo, sejam eles decorrentes da expansao e das histéricas
descobertas maritimas, com o desenvolvimento tecnolégico que
lhes esta associado, sejam eles decorrentes da itinerancia e
conjugacao de elementos culturais que, nao raras vezes, deram
origem a novas identidades e a fendmenos transbordantes, como
o fado ou o samba, que ja saltaram as fronteiras definidas.
Tais realidades sao perfeitamente observaveis e bastante
estudadas no terreno em paises que conseguem manter referentes
préprios muito fortes apesar de se encontrarem em posicdes
geopoliticas e culturais de charneira, como acontece com Cabo
Verde, Sao Tomé e Principe ou Timor-leste, ou de gestao
socioeconémica e cultural multifacetada, como acontece no
Brasil. Por outro lado, recentes fendémenos politicos e
institucionais de que sao exemplo o crescimento de pedidos de
adesao de Estados Observadores a CPLP ou a aclamada tomada de
posse de Anténio Guterres como Secretario Geral das Nacoes
Unidas tém vindo a projetar esta lingua e as culturas que ela
representa no campo da politica, das relacdes internacionais e
da diplomacia. Nesta seccao, convidamos todos os colegas a
apresentarem trabalhos de investigacao que versem justamente
sobre este cruzamento de culturas e dos resultados dai
decorrentes a nivel historico-politico, identitario e até
civilizacional..
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